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Israel para-putra lan-nyuwun-pirsa Yosua séda sasampunipun Lan-dados
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dhateng kanggé-kula-sedaya ingkang-minggah sinten pangandika dhateng-Yéhuwah
HO0413 H5927 H4310  HO559 H3068
i3 = TOTND IR
kaliyan-piyambakipun kanggé-perang wiwitan tiyang-Kanaan
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Sasedane Rama Yusak wong Israel tumuli padha neges marang Sang Yehuwah: “Panunggilan kawula sinten
ingkang kedah ngrumiyini nglurug perang nglawan bangsa Kanaan?”
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Pangandikane Sang Yehuwah: “Taler Yehuda kang kudu nglurug, satemene nagara iku wus Sunulungake ing
tangane.”
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ugi lan-kula-badhé-késah  nglawan-tiyang-Kanaan lan-kula-sedaya-perang ing-bagéan-kula
H1571  H1980 H1486
iRy NN NEL T TN £
Siméon kaliyan-piyambakipun Lan-késah ing-bagéan-panjenengan kaliyan-panjenengan kula
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Yehuda banjur ngajak Simeon sadulure: “Payo padha bebarengan nglurug menyang ing pandumaning
undhianku, padha nglawan perang marang wong Kanaan, dene aku besuk bakal uga genti mbiyantu kowe
nglurug menyang ing pandumaning undhianmu.” Simeon banjur maju perang bebarengan karo Yehuda.
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lan-tiyang-Périzi tiyang-Kanaan ing Yéhuwah lan-paring Yéhuda Lan-minggah
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tiyang-jaler éwu sedasa ing-Bézék lan-ngasoraken ing-astanipun
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Taler Yehuda banjur mangkat, Sang Yehuwah nuli ngulungake wong Kanaan lan wong Feris ing tangane, temah
padha kagecak ana ing Bezek, sepuluh ewu kehe.
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nglawan-piyambakipun lan-perang ing-Bézek Adoni-Bézek ing Lan-manggihaken
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Sang Prabu Adhoni-Bezek kepranggul ana ing Bezek, tumuli ditempuh perang, tuwin wong-wong Kanaan lan
wong Feris padha disorake.
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Nanging Sang Prabu Adhoni-Bezek keplajeng, banjur dioyak temah kecekel, sarta jempolaning asta lan
sampeyane padha diprotholi.
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kados-ingkang méja-kula ing-ngandhap nglempakaken sampun dipun-tugel
H7979 H8478 H3950 H1961 H7112
ooy o oo P oy
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Pangandikane Sang Prabu Adhoni-Bezek: “Suwaunipun wonten ratu pitung dasa sami ndlosor wonten ing
sangandhaping meja kula, ngukupi sisaning tedha, sadaya sami kaprotholan jempolaning tangan lan sukunipun;
kadosdene ingkang sampun kula tindakaken, inggih makaten pamalesipun Gusti Allah dhateng kula.” Prabu
Adhoni-Bezek mau tumuli digawa menyang ing Yerusalem lan seda ana ing kono.
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ing-latu obong kitha-punika lan-ing pedhang kanggé-landheping
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Sawuse iku bani Yehuda banjur perang nglawan Yerusalem, nganti bedhah, kutha iku banjur ditumpes klawan
landheping pedhang lan dilebur klawan geni.
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Sawuse mangkono bani Yehuda banjur nglurug perang nglawan wong Kanaan, kang manggon ana ing
pegunungan, ing Tanah Negeb lan ing Dhaerah Pagunungan.
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Talmai lan-ing Ahiman lan-ing Sesai ing lan-ngasoraken Kiryat-Arba  rumiyin Hébron
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Yehuda tumuli nglurugi wong Kanaan kang manggon ana ing Hebron -- jenenge Hebron biyen Kiryat-Arba --
sarta ngesorake Sesai, Ahiman lan Talmai.
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rumiyin Débir lan-nami Débir  tiyang-ingkang-manggen dhateng saking-ngriku Lan-késah
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Kiryat-Séfer
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Saka ing kono banjur nempuh pendhudhuk ing kutha Dhebir, Dhebir iku maune aran Kiryat-Sefer.
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Ana pangandikane Rama Kaleb mangkene: “Sing sapa bisa ngalahake Kiryat-Sefer, nganti bisa bedhah, bakal
daktrimani anakku wadon Akhsa dadi bojone.”
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Lan kutha mau tumuli dibedhah dening Sang Otniel, putrane Sang Kenas, rayine Rama Kaleb, banjur iya
ditrimani Ibu Akhsa, putrine mau, dadi garwane.
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sabin  ramanipun saking kanggé-nyuwun lan-ajak nalika-rawuhipun Lan-dados
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menapa Kaléeb dhateng-piyambakipun lan-ngandika kuldi saking-nginggil lan-mudhun
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kanggé-panjenengan

Nalika Ibu Akhsa mau kapanggihake tumuli ngojok-ojoki kang kakung supaya nyuwun pategalan marang kang
rama. Ibu Akhsa banjur mandhap saka ing kuldine. Pandangune Rama Kaleb: “Ana apa?”
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P ngandhap tuk Ian;ing nginggil tuk ing Kaleb dhateng-piyambakipun
H8482 H1543  HO853 H5942 H1543 HO853 H3612

Atur wangsulane ibu Akhsa: “Kula mugi panjenengan paringi ganjaran, sarehning kula panjenengan paringi siti

cengkar, mugi ugi kaparingana sumber.” Tumuli diparingi sumber dening Rama Kaleb kang ana ing tenggeran
lan kang ana ing ledhokan.
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kaliyan ~wit-kurma saking-kitha minggah Musa marasepuh tiyang-Kéni Lan-para-putra
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bangsa-punika kaliyan
H0854

Turune Hobab, ipene Nabi Musa, wong Keni, uga padha melu nglurug saka ing kutha Wit Kurma mbiyantu

perange bani Yehuda menyang ing ara-ara samun ing tanah Yehuda ing Tanah Negeb sacedhake Arad; banjur
padha manggon ana ing antarane wong kono.
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kitha-punika nami ing lan-paring-nami  piyambakipun lan-numpes Zéfat ingkang-manggen
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Yehuda banjur mbiyantu pangluruge Simeon, sadulure, sarta padha ngesorake wong Kanaan, pendhudhuk ing
Zefat, kutha iku katumpes. Mulane kutha mau banjur dielih arane: Horma.
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lan-ing Asykélon lan-ing tapel-watesipun lan-ing Gaza ing Yéhuda Lan-rebut
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Sabanjure taler Yehuda ngrebut kutha Gaza sawewengkone lan Askelon sawewengkone, apadene Ekron
sawewengkone.
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kanggé-piyambakipun

Lan Pangeran Yehuwah nunggil karo taler Yehuda, temah banjur ngejegi pagunungan iku; nanging ora bisa
nundhungi wong ing Lebak, amarga iku padha duwe kreta-perang wesi.
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lan-ngusir Musa ngandika kados-ingkang Hébron ing dhateng-Kaléb  Lan-paring
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Anak  para-putra tiga ing saking-ngriku
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Hebron iku wus kaparingke marang Rama Kaleb kayadene kang biyen wus kadhawuhake Nabi Musa. Rama
kaleb banjur nundhungi turune Enak tetelu saka ing kono.
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Bényamin para-putra ngusir mboten Yérusalem ingkang-manggen tiyang-Yébus Lan-ing
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H3117  H5704 H3389 H1144 H0854 H2983 H3427
) SR
S punika
H2088

Nanging wong Yebus, kang manggon ana ing Yerusalem ora ditundhung dening bani Benyamin, dadine wong
Yebus iku isih padha manggon awor karo bani Benyamin ana ing Yerusalem nganti saprene.
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kaliyan-piyambakipun lan-Yéhuwah Betel piyambakipun ugi Yusuf griya  Lan-minggah
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Turune Sang Adipati Yusup iya padha mangsah nempuh Betel lan Sang Yehuwah nunggil karo wong-wong iku.
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Luz rumiyin  kitha-punika lan-nami ing-Beéetel Yusuf griya  Lan-telik
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Turune Sang Adipati Yusup padha nglakokake telik menyang ing Betel -- kutha iku maune aran Lus --.
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lan-ngandika kitha-punika saking medal tiyang-jaler para-tilik Lan-ningali
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kitha-punika lawang-mlebet ing mugi tuduhna dhateng-piyambakipun
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kasih  kaliyan-panjenengan lan-kula-sedaya-tindakaken

Bareng telik mau padha ndeleng wong siji kang metu saka ing kutha, banjur celathu: “Aku tulungana, tuduhna
dalane lumebu menyang kutha, nuli kowe bakal dakanggep kaya mitra!”
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kitha-punika ing lan-ngasoraken kitha-punika lawang-mlebet ing Lan-nedahaken
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kulawarganipun sedaya lan-ing tiyang-jaler-punika lan-ing pedhang kanggé-landheping
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Sawuse dituduhake dalane lumebu menyang kutha, saisining kutha tumuli ditumpes klawan landheping
pedhang, nanging wong siji mau dililani lunga sakulawargane.

NI AR DOnT TN U] o) 26
lan-paring-nami  kitha  lan-mbangun tiyang-Hét tanah tiyang-jaler-punika Lan-késah
H7121 H1129 H2850 HO776 ~ HO376 H3212
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P punika dinten dumugi naminipun punika Luz naminipun
H2088 H3117 H5704 H8034 H1931 H3870  H8034

Wong iku banjur menyang ing tanahe bangsa Het, ana ing kono yasa kutha, kang diarani Lus. Mangkono arane
kutha iku tetep nganti saprene.
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Taanakh lan-ing désa-désanipun lan-ing Bét-Séan ing Manasye ngusir Lan-mboten
H8590 H0853 H1323 H0853 H1052 HO853  H4519 H3423  H3808
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lan-ing Dor  tiyang-ingkang-manggen [ingkang-manggen] lan-ing désa-désanipun lan-ing
H0853 H1756  H3427 H3427 H0853 H1323 H0853
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lan-ing désa-désanipun lan-ing Yibleam tiyang-ingkang-manggen lan-ing désa-désanipun
H0853 H1323 H0853 H2991 H3427 H0853 H1323
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tiyang-Kanaan lan-purun désa-désanipun lan-ing Mégido tiyang-ingkang-manggen
H2974 H1323 H0853 H4023 H3427
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punika ing-tanah kanggé-manggen
H2063 H0776 H3427

Taler Manasye ora nundhungi wong ing Bet-Sean sawewengkone, wong ing Taanakh sawewengkone, wong ing
Dhor sawewengkone, wong ing Yibleam sawewengkone tuwin wong ing Megidho sawewengkone, amarga wong
Kanaan meksa padha nekad manggon ana ing tanah kono.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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tiyang-Kanaan ing. lan-dadosaken Israel kuwat nalika Lan-dados
H0853 H3478 H2388 H1961
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S ngusir mboten lan-ngusir kanggé-nyambut-damel-paksa
H3423 H3808 H3423 H4522

Bareng wong Israel wiwit kuwasa, wong Kanaan mau padha didadekake wong nyangga karya, nanging ora
padha ditundhungi babar pisan.
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lan-manggen ing-Gézér ingkang-manggen tiyang-Kanaan ing ngusir mboten Lan-Efraim
H3427 H1507 H3427 HO853  H3423 H3808 H0669
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P ing-Gézér ing-tengahipun tiyang-Kanaan
H1507 H7130

Taler Efraim uga ora nundhungi wong Kanaan kang manggon ana ing Gezer, dadine wong Kanaan mau padha
lestari manggon ana ing satengahe ana ing Gezer.
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lan-ing Kitron tiyang-ingkang-manggen ing ngusir mboten Zébulun
H0853 H7003  H3427 HO853  H3423 H3808 H2074
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lan-dados ing-tengahipun tiyang-Kanaan lan-manggen Nahalol tiyang-ingkang-manggen
H1961 H7130 H3427 H5096 H3427
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S kanggé-nyambut-damel-paksa
H4522

Taler Zebulon ora nundhungi wong ing Kitron lan ing Nahalol, dadine wong Kanaan mau padha lestari manggon
ana ing satengahe, sanajan padha didadekake wong nyangga karya.
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lan-ing Ako  tiyang-ingkang-manggen ing ngusir mboten Asyer
H0853 H5910  H3427 HO853  H3423 H3808 H0836
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lan-ing Heélba lan-ing Akhzib lan-ing Ahlab lan-ing Sidon tiyang-ingkang-manggen
H0853 H2462  HO853 H0392 H0853 HO0303  HO853 H6721  H3427
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Réhob lan-ing Afik
H7340  HO0853 H0663

Taler Asyer ora nundhungi wong ing Ako, mangkono uga wong ing Sidon, ing Ahlab, ing Akhzib, Khelba, Afik, lan
ing Rehob.
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tanah-punika tiyang-ingkang-manggen tiyang-Kanaan ing-tengah tiyang-Asyer Lan-manggen
Ho776 H3427 H7130 HO843 H3427
o cigmin 8 "D
S ngusir mboten amargi
H3423 H3808

Dadine wong Asyer iku padha manggon ing satengahe wong Kanaan, pendhudhuk asli ing nagara kono, amarga
padha ora ditundhungi.
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lan-ing Bét-Sémeés tiyang-ingkang-manggen ing ngusir mboten Naftali
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tiyang-Kanaan ing-tengah lan-manggen Beét-Anat tiyang-ingkang-manggen
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lan-Bét-Anat  Beét-Sémes lan-tiyang-ingkang-manggen tanah-punika tiyang-ingkang-manggen
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S kanggé-nyambut-damel-paksa kanggé-piyambakipun dados
H4522 H1961

Taler Naftali ora nundhungi wong ing Bet-Semes lan ing Bet-Anat, dadine padha manggon ana ing satengahe
wong Kanaan, pendhudhuk asli ing nagara kono, nanging wong ing Bet-Semes lan ing Bet-Anat padha
didadekake wong nyangga karya.

N> e T 7R TN IRNT w34
paring mboten amargi dhateng-redi Dan  para-putra ing tiyang-Amori  Lan-meksa
H5414  H3808 H2022 H1835 HO0853  H0567 H3905
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dhateng-lembah  kanggé-mudhun
H6010 H3381

Wong bani Dhan padha kaendhih menyang ing pagunungan dening wong Amori, lan padha dialang-alangi
anggone arep mudhun menyang ing lebak.
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lan-ing-Saalbim ing-Ayalon Hérés ing-redi kanggé-manggen tiyang-Amori Lan-purun
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kanggé-nyambut-damel-paksa lan-dados Yusuf griya asta lan-abot
H4522 H1961 H3130 H3027  H3513

Lan wong Amori meksa padha nekad manggon ana ing Har-Heres, ing Ayalon lan ing Saalbim, sanadyan padha
katindhes dening tedhake Sang Yusup, mulane padha didadekake wong kang nyangga karya.
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P lan-nginggil saking-sela Akrabim saking-minggahan tiyang-Amori Lan-tapel-wates
H4605 H5553 H4610 H4610 HO567 H1366

Tlatahe bangsa Amori iku wiwit saka ing unggah-unggahan ing Akrabim, saka ing Sela terus mandhuwur.
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